Depiladora de luz pulsada IPL — ANOO50

Manual de instrucciones

Gracias por adquirir nuestro producto. Con el fin de utilizar el producto con mayor seguridad y
eficacia, por favor, lea este manual de usuario completamente antes de su uso y consérvelo para
futuras consultas.

1. PROHIBICION

El uso de este dispositivo queda prohibido en personas con las siguientes condiciones:

- Mujeres embarazadas, mujeres en periodo de lactancia, periodo menstrual, cicatrices en la
superficie corporal, diabetes, piel vulnerable y piel sensible a la luz deben usarse con precaucién.

- Estd estrictamente prohibido su uso en pacientes con infecciones cutdneas en general, infeccidn
cutdnea grave e inflamacién cutdnea.

- No lo use si tiene anomalias de coldgeno en el metabolismo, incluyendo historial de cicatrices
e historial de cicatrizacidn de heridas.

- No lo utilice si padece enfermedades vasculares, como varices y vasodilatacion en el lugar de
irradiacion.

- No utilizar si la piel es sensible a la luz y propensa a erupciones o alergias.

- Si el lugar de irradiacion esta infectado, herpes simple, lesiones cutaneas, hematoma, etc. no
utilizar.

- Personas con enfermedades inmunosupresoras (incluido el VIH, SIDA, el lupus eritematoso, la
porfiria, etc.

- Esta prohibido utilizar este producto en pacientes con enfermedades hemorragicas.

- Estd prohibido el uso de isotretinoina, acido frutal (AHA), acido salicilico (BHA) o acido de
rododendro.



- Personas que hayan utilizado depilacién quimica en un plazo de 30 dias, las que hayan utilizado
productos para blanquear la piel en un corto periodo de tiempo o las que hayan utilizado
cosméticos que contengan vitamina A deben utilizarlos con precaucién.

- No puede utilizarse al mismo tiempo que productos de aceites esenciales. Por favor, asegurese
de que la piel estd limpia, secay libre de crema, lubricante y otros cosméticos, esto podria afectar
a la experiencia de uso del producto e incluso dafiar el producto.

- No esta permitido utilizar este producto durante la toma de aspirinas, inmunosupresores e
isotretinoina.

- No se recomienda utilizar medicamentos sensibles (como tetraciclina, sulfanilamida, etc.) en
un futuro préximo tras usar este equipo, espere a que la piel se repare antes de utilizar estos
productos.

- Se prohibe su uso en mucosas y otras partes sensibles.

- Esta estrictamente prohibido utilizar este producto para cualquier tipo de herida que no esté
cicatrizada.

- No esta recomendado para pacientes con hirsutismo y otras enfermedades.

- Si toma analgésicos, reducira la sensibilidad de la piel al calor. Se recomienda utilizarlo con
cuidado antes de que se disminuya el efecto.

- Si el color de su piel o de su cabello no es el adecuado, no utilice este producto (CONSULTE LA
TABLA DE COLORES QUE SE ENCUENTRA MAS ADELANTE EN ESTE MANUAL).

- Si es necesario, consulte a su médico antes de usar ESTE EQUIPO.

2. PELIGRO

- Es peligroso el contacto del agua con la electricidad.

- No utilice este producto en ambientes acuaticos. No lo utilice en la bafiera ni en la ducha. No
coloque este producto cerca de la bafera.

- No utilice este producto cerca de la bafera, el plato de ducha, el lavabo u otros utensilios.
Mantenga este producto y el adaptador de corriente secos. Si el producto esta dafiado o muestra
alguna sefial de anomalia, no toque ninguna de sus partes internas para evitar descargas
eléctricas.

- No introduzca ningun objeto en este producto. No desarme el dispositivo usted mismo.

- No utilice este producto cerca de los ojos. Las gafas protectoras pueden proteger el
funcionamiento normal del usuario. Sin embargo, si opera cerca de los ojos, las gafas protectoras
pueden no ser capaces de bloquear completamente la onda de luz y ser absorbidas por la
melanina del iris de sus ojos a corta distancia.

- Le recomendamos que utilice gafas protectoras cada vez que opere este dispositivo. Aunque la
onda luminosa no afecta directamente a sus ojos, la luz parpadeante de alta frecuencia puede
afectar a su vision.



- Si tiene el pelo mas largo de 1 mm, aféitese primero. Le sugerimos que la utilice con una
afeitadora eléctrica. El exceso de vello absorbe el calor en la superficie de la piel, causando
enrojecimiento e hinchazén de la piel, y el vello quemado puede producir un olor peculiar. Esto
afectard a su experiencia con el producto, (si se trata de una pequefia cantidad de vello fino,
puede depilarse directamente sin afeitarse)

- Si la piel de la parte irradiada no esta seca y limpia, afectara al efecto de la irradiacidn, y puede
hacer que el producto no destelle o destelle accidentalmente.

- Carecemos de datos sobre el uso del producto en nifios menores de 15 afios, por lo que le
rogamos que preste atencion para evitar que los nifilos menores de 15 afios entren en contacto
con este producto, y le rogamos que se mantenga alejado de los nifios menores de 15 afios
cuando utilice el instrumento.

- Para diferentes partes del cuerpo, por favor, utilice diferentes ajustes de intensidad de la luz
seguln sea necesario, porque sus requerimientos no son los mismos.

3. ASUNTOS QUE REQUIEREN ATENCION

Aunque este producto va dirigido al uso en las mujeres, también es adecuado para la mayoria
de los hombres.

Este producto no es adecuado para personas (incluidos nifios) con extremidades poco sanas,
deficiencia nerviosa sensorial y trastornos mentales. En caso necesario, utilicelo con un control
de seguridad.

Los nifios no pueden jugar con este producto. Tenga cuidado con los nifios. Si la luz del producto
irradia directamente los ojos, traera graves consecuencias (cuando el producto se expone cerca
de los ojos) Por favor, no lo use para nifios menores de 15 afios.

Para menores (15-18 afios), por favor utilicelo con la ayuda de padres o profesionales. Si el
producto esta dafiado, no lo utilice.

Compruebe que los accesorios del producto estdan completos y en buenas condiciones antes de
utilizarlo.

No utilice accesorios no originales para evitar dafios en el producto, el adaptador de corriente
contiene un transformador.

No lo abra usted mismo para evitar peligros. Si el adaptador de corriente esta dafiado, sustituyalo
por uno original.

Si el cristal transparente de la ventana del producto estd dafiado, no vuelva a utilizar este
producto. Por favor, pdngase en contacto con el servicio de postventa del producto
inmediatamente.

4. PROHIBICION DE USO

- Asegurese de que el flujo de aire en la ranura de ventilaciéon no esta obstruido.

- No golpee ni agite violentamente el producto. Si la diferencia de temperatura ambiente es
superior a 20 grados (de baja temperatura a alta temperatura, o viceversa), apague el aparato y
déjelo reposar durante unas 2 horas antes de utilizarlo.



- El producto no puede estar desatendido después de la puesta en marcha. Por favor, apague la
maquina oportunamente después de su uso. Coloque el producto en un lugar limpio y seguro
siempre para prolongar su vida util.

- No exponga el producto a la luz solar o a una ldmpara ultravioleta durante mucho tiempo, ya
que dafiara gravemente el producto. No golpee el producto contra nada que no sea la piel, ya
gue podria causarle graves daios.

- No utilizar en pezones, areolas, labios menores, vagina, ano, orificios nasales y orejas. No
utilizar sobre o cerca de implantes artificiales, como implantes mamarios, marcapasos, agujas
hipodérmicas, etc.

- La irradiacién sobre nevus, pecas, verrugas, tatuajes, grandes venas, zonas pigmentadas
oscuras, cicatrices u otras anomalias cutaneas puede cambiar el color de la piel (pigmentacion).
El uso persistente puede causar reacciones adversas tras la irradiacién.

5. PRINCIPIO DEL PRODUCTO

(1) ¢éCémo depilar?
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Efecto térmico durante la depilaciéon. Cuando la onda de luz irradia el tejido, el vello y el grupo
pigmentario absorben preferentemente y elevan la temperatura. Puede transmitir a la raiz del
pelo destruir la papila dérmica, retrasar el crecimiento del pelo y reducir la densidad del pelo.

¢Como afecta el ciclo de crecimiento del cabello a las ondas de luz?

Etapa de crecimiento del vello: el vello en el periodo de crecimiento estd conectado con el
foliculo piloso, el efecto de depilacion puede lograrse eficazmente utilizando el instrumento de
depilacidn.
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Etapa de reposo del periodo estacionario: el vello y el foliculo piloso se separan en el periodo
estacionario, el instrumento de depilacion se debe utilizar después de que el vello vuelve a
crecer.




Etapa de reposo del vello en periodo de degeneracion: el vello en el periodo de degradacion se
separa del foliculo piloso, el aparato de depilacién debe utilizarse después de que el vello vuelva
a crecer.

Tiempo de trabajo:

Presione prolongadamente la tecla de encendido unos 2 segundos para iniciar, la luz verde se
apagara una vez y luego se encendera. El modo de depilacién por defecto es bajo. Pulse
brevemente la tecla de encendido para cambiar la intensidad. Si no hay funcién de induccidn,
apagado automatico de 5 minutos. Hay una funcidn de apagado forzado de 30 minutos. Después
de 30 minutos de apagado, el ventilador girard durante otros 30 segundos.

(2) Programa de depilacion

A. Usar dos veces por semana durante 1-2 semanas.
B. Una vez por semana durante 3-4 semanas.

C. Usar una vez cada 2 semanas de 5 a 8 semanas.

D. Después de la 82 semana, realice una sesién cada 1 - 3 meses.

1. Etapa de crecimiento del vello
2. Etapa de reposo del vello en periodo de degeneracién

3. Etapa de reposo del periodo estacionario

Por favor, Uselo las veces necesarias segun el crecimiento del pelo, pero sélo Uselo 4-6 veces
como maximo cada mes. El intervalo de tiempo especifico varia de persona a persona. Utilice de
acuerdo con el crecimiento del cabello.

6. NORMAS DE USO

Para obtener buenos resultados, siga las siguientes instrucciones. Si hay una gran cantidad de
vello en la zona irradiada, para asegurar el efecto de disparo, por favor afeite el vello primero (no
utilice el método de depilacidn quimica). Limpie la piel para asegurarse de que no hay residuos
de pelo en la superficie de la piel, que esta completamente seca y libre de manchas de material
aceitoso.



Compruebe el producto, especialmente la ventana de luz y las partes del cuerpo. Asegurese de
que todo esta en orden y no hay ninguna anomalia.

Cuando la regeneracion del vello se detiene temporalmente (después de usar este producto
durante 4-5 veces), no es necesario afeitarse. En invierno o casos de piel seca, por favor afeitarse
el pelo e hidratar la piel con antelacidn, luego depilarse con este dispositivo al dia siguiente.

Utilice gafas protectoras durante el funcionamiento. Esta prohibido mirar directamente a la luz
intermitente y el flash a los ojos.

Después de la depilacion, la piel puede enrojecer ligeramente, lo cual es un fendémeno normal.
Se recomienda aplicar una compresa de hielo o esperar a que se enfrie por si sola.

Si el color de su piel no esta dentro del rango de la carta de colores, o la maquina no puede pasar
la autoinspeccién del color de la piel, No utilice este instrumento

Las especificaciones de este producto no son exhaustivas. Si no esta seguro de si puede utilizar
este producto, consulte primero a su médico.

7. ESTRUCTURA DEL PRODUCTO
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1. Ventana del flash
2. Entrada de aire
3. Botdn del flash

4. Toma de corriente

5. Pantalla indicadora de nimero e intensidad
6. Tecla de encendido/apagado
7. Luz de espera / Indicador de listo para operar.
(1) La seguridad es el factor mas importante para la depilacion.

1. El aparato de depilacién utiliza la tecnologia de ondas de luz. Sin embargo, la tecnologia de
ondas de luz proporciona la maxima seguridad y el minimo riesgo.



2. La funcidn de botdn de transmision manual + salida de luz alrededor estan disefiadas bajo
estandares de seguridad.

3. Este dispositivo de seguridad sdlo se activa cuando la ventana del flash toca la piel.

4. No mire fijamente al flash cuando se esté depilando. Ademads, le recomendamos
encarecidamente que utilice gafas de proteccién ocular durante la depilacién.

8. INSTRUCCIONES DE USO

8.1 Seleccion cuidadosa de los estandares de intensidad de luz

Precaucidon: no importa el tipo de color de piel que tenga, haga una prueba en su pierna con el
estandar de intensidad 1 unas 48 horas antes del primer uso. Si su piel no siente ninguna
molestia durante las 48 horas posteriores a la prueba, puede elegir la intensidad de luz de su
primera depilacidn segun la tabla siguiente.

TIPO DE PIEL

1. Piel muy blanca, lechosa
2. Piel clara

3. Piel de tono medio

4. Piel morena

5. Marrén oscuro

6. Piel negra
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Tipos de piel: 12345 - Prueba (primera vez 48 horas ANTES de la depilacidn)
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Primera depilacién:

Piel tipo 1y 2: Intensidad 3
Piel tipo 3 y 4: Intensidad 2
Piel tipo 5: Intensidad 1
Depilaciones posteriores:
Piel tipo 1y 2: Intensidad 5

Piel tipo 3 y 4: Intensidad 4



Piel tipo 5: Intensidad 3
NOTA IMPORTANTE:

X: La depiladora no es adecuada para la piel de tipo 6

8.2 Preparacion para la depilacidn:

En primer lugar, hay que afeitarse y mantener la piel limpia y seca, no se puede depilar mediante
guimicos u otros factores irritantes.

8.3 Instalacién y configuracion:

1 - Conecte la maquina principal del aparato de depilacién con el adaptador de corriente y otros
accesorios.

2 - Pulse el botén de encendido durante unos 3 segundos (oira el sonido del ventilador)
3 - Elija el equipo adecuado para su piel.
4 - Aseglrese de que la ventana del flash estd en pleno contacto con la piel.

5 - Pulse el botdn de emisién de flash, la depiladora se iluminard y sentird un ligero calor y
cosquilleo en la piel.

6 - Mueva la depiladora hacia delante y hacia atras sobre la piel que desea depilar para evitar
depilarse dos veces en el mismo lugar en 10 segundos.

7 - Después de entrar en el modo automatico, no es necesario pulsar el botén de la luz, siempre
y cuando la salida de luz esté lo suficientemente cerca de la piel, la luz activara después de
parpadear la luz verde.

(mantenga pulsada la tecla de apagado de luz durante 3 segundos para entrar en el modo de
apagado de luz continuo (limitado a 30 minutos). Si no hay induccién durante 30 segundos, saldra
automaticamente, o pulse la tecla de apagado de luz una vez durante un corto tiempo para salir.

8.4 Depilacion: Tabla comparativa de intensidad y tiempos de funcionamiento (sesiones x
semana)

1 2 3 4 5 6
1. Blanco, 2. Amarillo, 3. Marrén claro, 4. Marréon medio, 5. Marrdén, 6. Marrén oscuro.
Posicion
Bajo el brazo
Color pieles Blanco y Amarillo: Intensidad: 3-5 / Veces: 3-4
Color piel Marrén claro: Intensidad: 3-4 / Veces: 3-4

Color piel Marrén medio y marrdn: Intensidad: 2-3 / Veces: 2-3



Color piel Marrén oscuro: No aplicable

Brazos

Color piel Blanco: Intensidad: 3-5 / Veces: 3-4

Pieles de color Amarillo y Marrén claro: Intensidad: 2-4 / Veces: 2-3
Pieles de color Marrén medio y Marrén: Intensidad: 1-3 / Veces: 2-3
Color piel Marrén oscuro: No aplicable

Piernas

Color piel Blanco: Intensidad: 3-5 / Veces: 3-4

Pieles de color Amarillo y Marrén claro: Intensidad: 2-4 / Veces: 2-3
Pieles de color Marrén medio y Marrdn: Intensidad: 1-3 / Veces: 2-3
Color piel Marrdn oscuro: No aplicable

Perioral y cara

Color piel Blanco: Intensidad: 3-4 / Veces: 3-4

Pieles de color Amarillo y Marrén claro: Intensidad: 2-3 / Veces: 2-3
Pieles de color Marrén medio y Marrén: Intensidad: 1-2 / Veces: 2-3
Color piel Marrén oscuro: No aplicable

8.5 Fendmenos normales de utilizacién

1 - Ruido del ventilador: habra un poco de ruido al arrancar, pero es normal.

2 - Temperatura elevada y hormigueo: el calor y un ligero hormigueo son sintomas normales al
utilizar el aparato.

3 - Enrojecimiento de la piel: Puede que se produzca en las 24 horas siguientes al uso, deberia
desaparecer automdaticamente al cabo de 24 horas. Deje de utilizarlo inmediatamente si se
produce hinchazén, ampollas y quemaduras.

8.6 Después de la depilacion

1 - Después de la depilacidn, pulse el botdn interruptor.

2 - Desenchufe el adaptador.

3 - Después de cada depilacidn, limpie el aparato, especialmente la ventana del flash.

4 - Después de la limpieza, guarde la depiladora en un lugar seco.

9. LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

- Sugerimos que limpie la maquina después de cada uso para asegurar el efecto de servicio y la
vida util del dispositivo.

- No lave el producto ni sus accesorios bajo el grifo ni en el lavavajillas.



- No utilice esponjas de acero, limpiadores abrasivos (pasta de dientes, etc.) ni liquidos corrosivos
(gasolina, aceite de motor, acetona, etc.) para limpiar el producto.

- Preste atencidn a limpiar suavemente alrededor del cabezal de cristal.

10. ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
Area de accién de luz:
3.0x1.2cm=3.6cm2
Intensidad de la luz:
Intensidad 1 : 5.5J/cm’
Intensidad 2 : 7.5J/cm’
Intensidad 3 :9,3J/cm
Intensidad 4 : 10,2J/cm
Intensidad 5 : 12,6J/cm
Ancho de onda:

510nm

Adaptador de corriente:
Entrada: 100-240V - 50/60Hz

Salida: 12V - 3A



